Shooting Bipods, Prone Model - Black - Shooting Bipod, Sitting
Model - Black

Now you have extreme motion ranging capability with our exclusive wide-pan
and stock canting features that come standard with our bipod design.

Attributes

¢ Name: Shooting Bipod, Sitting Model - Black
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001898

e Mfr. No.: 335235

¢ Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.567kg

e UPC: 661120352358
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Sicherheitshinweise fur Caldwell Shooting
Bipods, Prone Model Black und Sitting Model
Black

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf eines Caldwell Shooting Bipods! Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt

sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in gefahrlichen oder unsicheren Umgebungen.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufaktionen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Bipods korrekt montiert und gesichert sind, bevor Sie es
verwenden.

Vermeiden Sie Uberlastung des Bipods. Halten Sie sich an die vom Hersteller empfohlenen
Gewichtslimits.

Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Bipod in Verbindung mit Schusswaffen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Entfernen Sie das Bipod vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstdndigkeit und Unversehrtheit.

Befestigen Sie das Bipod gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung

o

Stellen Sie das Bipod auf eine stabile, flache Oberflache.

Passen Sie die H6he des Bipods an lhre Bedurfnisse an.

Verwenden Sie die WeitwinkelPan und StockKippfunktionen, um die Bewegungsfreiheit zu
maximieren.

Halten Sie beim Schiellen einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
e Trennen Sie alle Teile des Bipods, bevor Sie es entsorgen.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Caldwell Shooting Bipods Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Shooting Bipods, Prone Model and Sitting Model in Black. This safety
instruction guide is designed to help you use your bipod safely and effectively. Please read this guide carefully
before using the product to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

Inspect the bipod for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the bipod and all accessories out of reach of children and pets when not in use.

Use the bipod only for its intended purpose: to provide stability while shooting.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is placed on a stable surface before shooting.

Adjust the widepan and stock canting features carefully to avoid sudden movements.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight recommendations for the bipod.

Never place your hands or body in front of the firearm while it is mounted on the bipod.
Always keep the firearm pointed in a safe direction, even when mounted on the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the bipod is in the closed position.
o Attach the bipod to the firearm's mounting point according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the bipod is locked securely in place before use.

2. Usage

o Open the bipod legs to the desired height and ensure they are locked in place.

o Adjust the widepan feature to achieve the desired horizontal movement.

o Use the stock canting feature to adjust the angle of the firearm for better stability.
o Always verify that the bipod is stable before taking a shot.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod according to local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, recycle materials where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding your Caldwell Shooting Bipods, please consult the manufacturer's website
or customer service. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Caldwell
Shooting Bipods!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode Caldwell, modelo Prone y Sitting en color negro. Este bipode esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro estable y segura. Para garantizar tu seguridad y la de otros, por favor, sigue
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los niflos y mascotas cuando no esté en uso.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Nunca uses el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
Si notas algun defecto o dafio en el bipode, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre coloca el bipode sobre una superficie plana y estable antes de usarlo.

Asegurate de que todas las partes estén correctamente ensambladas y ajustadas.

¢ No excedas la capacidad de peso recomendada para el bipode.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del bipode durante su ajuste.
Nunca uses el bipode para fines distintos a los previstos, como escalar 0 como soporte para cargas
pesadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Saca el bipode de su embalaje y aseglrate de que todas las piezas estén presentes.

o Coloca el bipode en una superficie plana.

o Ajusta las patas del bipode a la altura deseada asegurdndote de que estén firmemente blogueadas
en su lugar.

o Coloca tu arma sobre el bipode asegurdndote de que esté bien equilibrada.

o Ajusta la inclinacién y panordmica del bipode segln sea necesario para obtener la mejor posicién
de tiro.

o Mantente siempre alerta y consciente de tu entorno mientras uses el bipode.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el bipode, asegUrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
¢ Si es posible, considera reciclar las partes del bipode.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para preguntas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta al fabricante a través
de su sitio web o servicio al cliente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre sigue estas instrucciones y mantén un entorno de
tiro seguro.



Instructions de Sécurité pour les Bipieds Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bipieds Caldwell, Modéle Prone et Modéle Sitting en Noir. Ce guide d'instructions de
sécurité est concu pour t'aider a utiliser ton bipied de maniére siire et efficace. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit afin d'assurer une expérience sécurisée et agréable.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le bipied est solidement fixé a ton arme a feu avant de I'utiliser.

¢ Inspecte le bipied pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

e Garde le bipied et tous les accessoires hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'ils
ne sont pas utilisés.

e Utilise le bipied uniquement a des fins prévues : pour fournir de la stabilité lors du tir.

e Suis toujours les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des
accessoires de tir.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le bipied est placé sur une surface stable avant de tirer.

Ajuste soigneusement les fonctionnalités de large panoramique et d'inclinaison de la crosse pour éviter
les mouvements brusques.

Ne dépasse pas les recommandations de poids du fabricant pour le bipied.

Ne place jamais tes mains ou ton corps devant I'arme a feu lorsqu'elle est montée sur le bipied.

Garde toujours I'arme a feu pointée dans une direction slire, méme lorsqu'elle est montée sur le bipied.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le bipied est en position fermée.
o Fixe le bipied au point de montage de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le bipied est verrouillé solidement en place avant utilisation.

2. Utilisation

o Ouvre les jambes du bipied a la hauteur désirée et assuretoi qu'elles sont verrouillées en place.

o Ajuste la fonctionnalité de large panoramique pour obtenir le mouvement horizontal souhaité.

o Utilise la fonctionnalité d'inclinaison de la crosse pour ajuster I'angle de I'arme a feu pour une
meilleure stabilité.

o Vérifie toujours que le bipied est stable avant de prendre un tir.

Instructions d'Elimination

e Elimine le bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et non
électroniques.

¢ Si le bipied est endommagé audela de toute réparation, recycle les matériaux lorsque cela est possible.

¢ Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant tes Bipieds Caldwell, consulte le site web du fabricant ou le
service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec les Bipieds
Caldwell !



Istruzioni di Sicurezza per i Bipodi Caldwell

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bipodi Caldwell, Modello Prone e Modello Sitting in Nero. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza & progettata per aiutarti a utilizzare il tuo bipode in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il bipode sia saldamente attaccato alla tua arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Ispeziona il bipode per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Tieni il bipode e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non sono in
uso.

o Utilizza il bipode solo per il suo scopo previsto: fornire stabilita durante il tiro.

e Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per il tiro.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipode sia posizionato su una superficie stabile prima di sparare.

¢ Regola con attenzione le funzionalita di ampia panoramica e inclinazione del calcio per evitare movimenti
improvvisi.

Non superare le raccomandazioni di peso del produttore per il bipode.

¢ Non posizionare mai le mani o il corpo davanti all'arma da fuoco mentre & montata sul bipode.

Tieni sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura, anche quando montata sul bipode.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il bipode sia in posizione chiusa.
o Attacca il bipode al punto di montaggio dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il bipode sia bloccato saldamente in posizione prima dell'uso.

2. Uso

o

Apri le gambe del bipode all'altezza desiderata e assicurati che siano bloccate in posizione.
Regola la funzione di ampia panoramica per ottenere il movimento orizzontale desiderato.
Utilizza la funzione di inclinazione del calcio per regolare I'angolo dell'arma da fuoco per una
migliore stabilita.

Verifica sempre che il bipode sia stabile prima di effettuare un tiro.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il bipode secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non elettronici.

» Se il bipode & danneggiato oltre la riparazione, ricicla i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il bipode nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti i tuoi Bipodi Caldwell, ti preghiamo di consultare il sito web del



produttore o il servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con i Bipodi
Caldwell!



Caldwell Shooting Bipods Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Shooting Bipods, Prone Model og Sitting Model i svart. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for & hjelpe deg med & bruke bipoden pa en sikker og effektiv mate.
Vennligst les denne guiden ngye fer du bruker produktet for a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg alltid for at bipoden er sikkert festet til ditt skytevapen far bruk.

¢ Inspiser bipoden for eventuell skade eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
* Hold bipoden og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og kjaeledyr nar de ikke er i bruk.

e Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal: & gi stabilitet under skyting.

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og skyteutstyr.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at bipoden er plassert pa en stabil overflate fer du skyter.

e Juster widepan og stokk vippingfunksjonene forsiktig for & unnga plutselige bevegelser.
¢ |Ikke overskrid produsentens vektanbefalinger for bipoden.

Plasser aldri hendene eller kroppen foran skytevapenet mens det er montert pa bipoden.
Hold alltid skytevapenet rettet i en sikker retning, selv nar det er montert pa bipoden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at bipoden er i lukket posisjon.
o Fest bipoden til skytevapenets monteringspunkt i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at bipoden er last sikkert pa plass far bruk.

2. Bruk

o Rpne bipodens ben til gnsket hgyde og sarg for at de er I3st pa plass.

o Juster widepanfunksjonen for & oppna @nsket horisontal bevegelse.

o Bruk stokk vippingfunksjonen for a justere vinkelen pa skytevapenet for bedre stabilitet.
o Verifiser alltid at bipoden er stabil for du tar et skudd.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste bipoden i henhold til lokale forskrifter angdende elektronisk og ikkeelektronisk avfall.
¢ Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, resirkuler materialene der det er mulig.
¢ Kaste ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel eller stagtte angaende dine Caldwell Shooting Bipods, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kundeservice. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med Caldwell Shooting
Bipods!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodow Caldwell
Shooting, Model Prone i Sitting Czarny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodéw Caldwell Shooting, Model Prone i Sitting. W celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania i dtugotrwatej satysfakcji z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze bipod jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze uzywaj bipodu na stabilnym podtozu, aby unikngé przewrécenia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy bipodu sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luzne komponenty.

Unikaj stosowania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
* Nie przeciazaj bipodu, aby unikna¢ uszkodzen.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas przenoszenia broni na bipodzie.

Upewnij sie, ze bipod jest catkowicie roztozony i stabilny przed umieszczeniem na nim broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

o

Wyjmij bipod z opakowania i upewnij sie, ze wszystkie czesci sa obecne.

Roztéz nogi bipodu, upewniajac sie, ze sg one catkowicie otwarte.

Ustaw bipod na stabilnym podtozu, dostosowujgc wysokos¢ ndg w razie potrzeby.
o Upewnij sie, ze bipod jest stabilny przed umieszczeniem na nim broni.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie bipodu:

o Umies¢ bronh na bipodzie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
o Dostosuj kat i wysokos$¢ bipodu w zaleznosci od potrzeb.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, delikatnie usun bron z bipodu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic sie, ze bipod jest utylizowany w sposéb
odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie
bipodéw Caldwell Shooting. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ produkt i zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne

sytuacje odpowiednim organom.



Caldwell Shooting Bipods, Prone Model Black
&amp; Sitting Model Black

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Shooting Bipodien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta
voit kayttda bipodeja turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja noudattaminen varmistaa, etta voit
nauttia tuotteesta ilman vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista bipodin kunto ennen jokaista kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja paikallaan.
Al3 kayta bipodia, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Pida bipod poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.

Valta bipodin kayttéa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

e Varmista, etta bipod on tukevasti maassa ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa bipodin rakennetta tai tehda siihen muutoksia.

Valta akillisia liikkeita bipodia kaytettaessa, silla se voi aiheuttaa epavakautta.
¢ Pida kadet ja muut kehon osat pois bipodin liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta bipod tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Avaa bipodin jalat ja varmista, etta ne ovat taysin ulkona.
o Saada bipodin korkeutta tarpeen mukaan.

o Tarkista, ettd bipod on tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta ase bipodille siten, ettd se on tasapainossa.
o Varmista, etta bipod tukee asetta turvallisesti ennen ampumista.
o Kayta bipodia vain ammuntaharjoituksiin tai kilpailuihin, joissa sen kaytt6 on sallittua.

Havittamisohjeet

¢ Havita bipod paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita bipodia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset saannoét ja maaraykset oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot. Varmista, etta tiedat, miten voit raportoida mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Yhteenveto

Caldwell Shooting Bipodit tarjoavat erinomaisen tukevuuden ja liikkkuvuuden ampumaharjoituksissa.

Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen. Kiitos,
etta valitsit Caldwellin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Shooting
Bipods, Prone Model Black och Sitting Model
Black

Introduktion
Tack for att du har valt Caldwell Shooting Bipods. Denna produkt ar designad for att ge dig ett stabilt och

palitligt stod for skytte. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av bipoden, vanligen 1as igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att férhindra att den valter.
Kontrollera alltid att bipoden ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall bipoden och dess delar borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart till dterforsaljaren.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende skytte och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera alltid att alla justeringar ar ordentligt atdragna innan du anvander bipoden.

Anvand bipoden endast for avsett andamal; det ar inte en leksak.

Var medveten om din omgivning nar du anvander bipoden, sarskilt om det finns andra personer i
narheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Ta bort bipoden fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.

o Fall ut benen pa bipoden tills de ar i ratt position.

o Justera hojden pa bipoden genom att trycka pa lasknapparna och dra ut benen till 6nskad langd.
o Se till att benen &r ordentligt Idsta innan du placerar ditt skjutvapen pa bipoden.

2. Anvandning av bipoden:

o Placera ditt skjutvapen pa bipoden och justera det for att fa en stabil och bekvam skjutstalining.
o Anvand panorering och kolvvridning for att justera siktlinjen utan att flytta bipoden.
o Nar du ar klar, fall ihop bipoden och férvara den pa en saker plats.

Avfallsanvisningar
» Nar bipoden inte langre behdvs, se till att den avlagsnas pa ett miljovanligt satt.

e Om produkten ar skadad eller trasig, atervinn den enligt lokala avfallsregler.
¢ Kontrollera med din lokala myndighet for specifika riktlinjer om avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell Shooting Bipods, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller besok den officiella Caldwellwebbplatsen fér mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Caldwell Shooting Bipods, Prone Model Black a
Sitting Model Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Shooting Bipods. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a
flexibilitu pri strelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

e Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte bipod pouze pro zamyslené Ucely, tedy pro stabilizaci vasi strelecké pozice.

 Nikdy nepouzivejte bipod v blizkosti zdrojl tepla nebo otevieného ohné.

e Pri pouzivani bipodu v terénu méjte na paméti okolni podminky, jako jsou nerovny terén nebo kluzké
povrchy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Zajistéte, aby byl bipod spravné nastaven a zajistén pred kazdym pouzitim.

¢ Pfi pouzivani bipodu se ujistéte, Ze je stabilni a bezpecné umistén na zemi.

Pokud pouzivate bipod na nerovném terénu, budte opatrni, abyste se vyhnuli padu nebo zranéni.
Nikdy se nepokousejte pouzivat bipod, pokud mate pochybnosti o jeho stabilité nebo funkénosti.
Sledujte okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v blizkosti vaseho streleckého mista.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace bipodu:
o RozloZte nohy bipodu tak, aby byly rovhomérné rozlozeny.
o Ujistéte se, Ze jsou nohy bipodu zajistény a neklouzou.
o Nastavte vySku bipodu podle svych potfeb a zkontrolujte, zda je zajisténa.

2. Pouziti bipodu:

o Umistéte zbran na bipod a ujistéte se, Ze je stabilné podeprena.
o Upravte Uhel a pozici bipodu podle potfeby pro maximalni stabilitu.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate pevné a stabilni postaveni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci bipodu postupujte podle mistnich predpisi o odpadech.

¢ Pokud je bipod poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni distributora



nebo prodejce. V pfipadé potieby se informujte 0 moznosti vraceni nebo vymény produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Shooting Bipods. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouZzivani vaseho produktu.
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